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Mit dem burgbad Gästebadprogramm 2014/2015 öffnen 
Sie unzähligen eleganten und inspirierenden Momenten 
die Tür. Wir wünschen Ihnen viel Spaß beim Entdecken.

The 2014/2015 burgbad guest bathroom programme will 
open the door to countless elegant and inspiring moments. 
Enjoy your journey of discovery.
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EDITORIAL

Gastfreundschaft gilt seit jeher als sehr hohes Gut. Und die große Kunst des Gastgebens ist, seinen Gästen etwas 
Besonderes zu bieten und ihnen gleichzeitig das Gefühl von Zuhausesein zu geben. Als Gastgeber öffnen Sie 
nicht nur Ihr Haus – sondern auch Ihr Herz. Gewähren private Einblicke, lassen Ihre Gäste an Ihrem Leben in 
Ihrem ganz persönlichen Wohnumfeld teilhaben. Hofieren und repräsentieren zugleich. Auf großem wie auf 
kleinem Raum. Betritt Ihr Besuch Ihr Gästebad, so soll er Privatsphäre genießen. Sich an Schönem erfreuen: an 
einem Badambiente, das Persönlichkeit lebt. An kompromisslos gelungener Ästhetik. An Formen und Funktion, 
die Sinn und Sinnlichkeit verkörpern. Sagen Sie Ihren Gästen „be my guest“ – und schenken Sie ihnen ebenso 
entspannende wie private Momente.

Hospitality has always been a valuable commodity. And the high art of hospitality means offering your guests 
something special while at the same time giving them a feeling of being at home. As a host, you not only open 
your house – but also your heart. You allow private glimpses; let your guests take part in your life within your 
very personal living environment. A balance of pampering and portrayal, in big and small rooms alike. When 
company enters your guest bathroom, they should enjoy their privacy; take pleasure in beauty: in a bath 
ambience that is living personality. In uncompromisingly perfect aesthetics. In forms and functions that embody 
sense and sensibility. Tell your guests to “be my guest” – and grant them relaxing as well as private moments.

be my guest

Jörg Loew
Vorstand
Excutive
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Nichts lenkt. Nichts lenkt ab. Die Formensprache 
als Abstraktion der Natur: virtuos auf eine einzige 
Linie reduziert, entlang der die organische Becken-
form erwächst. Bedachtes Design, das sich bewusst 
zurücknimmt. Volumina, die ein Passepartout für 
das Spiel mit den organischen Flächen bilden. 

Pli 

Nothing directs. Nothing distracts. Design vocabulary 
as an abstraction of nature: virtuously reduced to a 
single line along which the organic shape of the 
basin arises. This is a prudent design that is deliberately 
scaled back and features volumes which form a 
passe-partout for the play with the organic surfaces. 

AN INSPIRING PRESENCE

Eine
inspirierende   
 Präsenz
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Sinea muss keine großen Wellen schla-
gen, um anspruchsvolle Menschen zu 
begeistern – das sieht man hier schwarz 
auf weiß. Unter dem kompakten Glas-
Waschtisch mit der großzügigen Ablage-
fläche sorgt der geräumige Unterschrank 
mit Chromgriff für Ordnung.

Sinea 

Die Kombination aus schneeweißem 
Mineralguss-Waschtisch und schwar-
zem Waschtischunterschrank mit den 
Holzdekorfronten übt eine anziehende 
Faszination aus. Die Front erscheint 
dank der Maserung ständig in Bewe-
gung, während der Waschtisch in sich 
ruht – eine ausdrucksstarke Balance.

Sinea

Sinea does not have to make massive 
waves to delight demanding people. 
This can be seen here in black and 
white. The spacious base cabinet with 
the chrome handle creates order 
under the compact glass washbasin 
with generous shelf space.

The combination of snow-white mineral 
cast washbasin and black vanity unit 
with the wooden décor fronts exerts 
an attractive fascination. Thanks to 
the grain, the front appears constantly 
in motion, while the washbasin is 
quiescent – an expressive balance.

Ruhe und 
Bewegung 

Schwarz 
auf weiss

BLACK AND WHITE

TRANQUILLITY AND MOTION
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Außen gestreckte, gerundete Formen, 
inspiriert von der Architektur der klas-
sischen Moderne. Optische Klarheit 
durch die konsequente Betonung der 
Horizontalen und der umlaufenden 
Fuge als Griffleiste. Innen geprägt von 
praktischen Werten, die den kleinen 
Dingen des Badlebens Platz geben.

Lavo 

Externally elongated, rounded shapes 
are inspired by the architecture of 
classic modernism. Optical clarity is 
achieved through the consistent emphasis 
on the horizontal and circumferential 
joints as a handle strip. The interior is 
characterised by practical values which 
provide space for the little things you 
need in the bathroom activity.

THOROUGHLY INVITING

Rundum 
einladend 

Cala ist im Gästebad ein rundum faszi-
nierender Blickfang. Der asymmetrische 
Waschtisch mit der bogenförmigen 
Kante integriert sich glänzend. Und der 
Waschtischunterschrank verführt das 
Auge mit seiner eleganten Vorderfront. 
Was man hier im Bild nicht sieht: Hinter 
der formschönen Fassade steckt reich-
lich Stauraum.

Cala 2.0

Bringt 
Schwung in 

Gästebäder

Cala is a completely fascinating eye-
catcher in the guest bathroom. The 
asymmetrical washbasin with curved 
edge is brilliantly integrated. And the 
vanity unit entices the eye with its 
elegant front section. What you do not 
see here in the photo: there is ample 
storage space behind the elegant 
façade.

PEP UP GUEST BATHROOMS 
WITH CURVES
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Weiß, das schlichtweg besticht. Wenn 
ein Bad reichlich Tageslicht und viel
Helligkeit bekommt, ist schon ein großer 
Schritt zur Gestaltung eines offenen 
Ambientes getan. Der asymmetrische 
Waschtisch Cala mit seiner leicht bo-
genförmigen Front fügt sich glänzend 
in das Badambiente ein.

Cala 1.0

Helle Freude 
CLEAR JOY

White simply captivates. If a bathroom 
receives ample daylight and lots of 
brightness, a great step has been 
taken towards configuration an open 
atmosphere. The Cala asymmetrical 
washbasin with its slightly curved front 
fits in perfectly into the light bathroom 
ambience.

Ella kommt von „Eleganz“ und die kann 
sich selbst auf kleinstem Raum entfalten. 
Die kurvenreiche Grundform des Ella 
Waschtisches aus edlem Mineralguss ist 
auch in Gästebädern ein stets schmei-
chelhafter Anblick.

Ella

Kurvenreiches  
Kontrastprogramm

Ella comes from “elegance” and this 
can find complete expression even in 
the smallest room. The curvaceous basic 
form of the Ella precious mineral cast 
washbasin is also an always flattering 
sight in guest bathrooms.

CURVACEOUS CONTRAST 
PROGRAMME
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Elysée

Die Königliche 

Boudoir? Antichambre? Oder einfach 
ein sehr persönlicher, perfekt inszenierter 
Salon mit glamourösem Flair? Von allem 
etwas – aber vor allem ein faszinierender 
Ort mit verführerisch-sinnlicher Aura,der 
sich selbst Bühne ist. Aufregend schön. 
Belebt von opulentfemininen Formen, die 
betörenden Charme verkörpern. Ein wun-
derbar emotionales Ambiente.

Diva

Noblesse Oblige
Boudoir? Antechamber? Or just a very 
personal, perfectly designed salon with 
glamorous flair? A little bit of everything 
– but above all a captivating place with 
a seductively sensual ambience, creating 
its own backdrop. Excitingly beautiful. 
Enlivened by opulently feminine designs 
that embody the captivating charm. A 
wonderfully emotional ambience.

NOBLESSE OBLIGE

THE REGAL RANGE

Mit Elysée schicken Sie Ihre Gäste 
auf eine Reise durch die imposanten 
Epochen und Stile unserer Zeit. 
Beeindruckend glanzvoll mit wie 
geschliffen wirkenden Waschtischen, 
„brillianten“ Griffen, mit edlen 
Stoffen hinterlegte Glasfronten oder 
Oberflächen aus Gold. Für ein 
mondänes und gleichzeitig moder-
nes Gästebaddesign. 

Elysée will send your guests on a 
journey through the majestic eras 
and styles of our time. Impressively 
shiny with washstands with a 
polished appearance, handles 
reminiscent of „diamonds“ and 
glass fronts backed by fine materials 
or gold-leaf surfaces. A chic yet 
modern guest bathroom design. 
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Schönheit hat ihren ganz eigenen 
Charme. Das hochklassig unkonventio-
nelle Programm Uomo ist Ausdruck von 
selbstbewusst-souveräner Noblesse. Im 
modernen, klaren Grunddesign bietet 
es Lösungen, die als bewusstes Arran-
gement in Ästhetik, Funktion und Ober-
fläche präzise auf die Gesamtgestaltung 
abgestimmt sind.

Uomo

Das Bad als Lebens- und Rückzugs-
raum. Mit Elementen, die das Savoir-vivre 
der Bewohner spiegeln: puristisch, mo-
dern, urban. Die Farbwahl ist besonders 
bei kleinen Räumen ein wichtiges Ge-
staltungsmittel, denn sie hat großen 
Einfluss auf die Wirkung eines Raumes: 
Helle Töne machen größer, dunkle 
schaffen ein Mehr an Intimität.

Crono

Souveräne 
Gelassenheit

Entspannender 
Purismus

Beauty has its very own charm. The 
high-class, unconventional Uomo 
programme is an expression of self-
confident, poised noblesse. In the 
modern, clear basic design it 
provides solutions which are precisely 
coordinated with the overall design 
as a deliberate arrangement in terms 
of aesthetics, function and surface.

POISED COMPOSURE

RELAXING PURISM

The bathroom can be experienced as 
a room for living and retreating. With 
elements that mirror the savoir-vivre of 
its inhabitants: purist, modern and urbane. 
The choice of colour is a particularly 
important design medium in small 
rooms because it has great influence 
on the impression of a room: light 
shades make a room appear larger, 
dark shades create more intimacy.
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Mit cconceptwall wird selbst das kleinste 
Bad zu einer grenzenlosen Quelle der 
Inspiration. Das bis ins Detail durch-
dachte System überzeugt auf ganzer 
Linie mit innovativen, platzsparenden 
und pflegeleichten Lösungen. Für eine 
außergewöhnliche Form der Gästebad-
einrichtung, die mit exklusiven Farben, 
Lichtstimmungen, Materialien und 
Oberflächen die vier Elemente in ihrer 
schönsten Form präsentiert. 

cconceptwall

Gedankenflüge
FLIGHTS OF FANCY

Even the smallest bathroom will become 
a boundless source of inspiration with 
cconceptwall. The system that has been 
thought-out down to the very last detail 
will completely win you over with its 
innovative, space-saving and easy-case 
solutions. For an unusual design of guest 
bathroom furnishings that presents the 
four elements in their most beautiful form 
with exclusive colours, lighting effects, 
materials and surfaces. 
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BelBel

So viele 
Möglichkeiten
SO MANY POSSIBILITIES

Bel glänzt mit der Schönheit einer einfach 
unkomplizierten Gästebadgestaltung. 
Denn dank der zahlreichen Kombinations-
möglichkeiten und außergewöhnlichen 
Designelementen, wie dem rückseitig 
lackierten Glaswaschtisch, sorgt es für 
Stauraum und Staunen zugleich. Eine 
Sammlung von Modulen und Elementen, 
die das Quadrat als Grundform vereint. 
Schön flexibel. Und flexibel schön.

Bel stands out with the beauty of a simple 
and straightforward bathroom design. 
Thanks to its many possible combinations 
and unusual design elements, such as 
the glass wash basin that is lacquered 
on the underside, it creates storage 
space and a wonderful appearance at 
the same time. The square combines a 
collection of modules and elements as a 
basic shape. Beautifully flexible and 
flexibly beautiful.
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Eine einfallsreiche und einfache Idee. Weniger ist 
mehr durch das Weglassen von klassischen Griffen. 
Und deren Ersatz durch Griffmulden mit Radien, 
die durch eine ausgeklügelte Funktionalität überzeu-
gen. Eine schöne und saubere Lösung mit pfiffigem 
Esprit.

Chiaro

Kreativer
Blickfang

CREATIVE EYE-CATCHER

An imaginative and simple idea: less is more
through the omission of classic handles, and
their replacement with recessed grips with
radii which convince through sophisticated
functionality. This is a beautiful and clean
solution with clever esprit.
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Waschtisch-Maße // Washbasin dimensions
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ORGANISCH // ORGANIC ECKIG // SQUARE
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Produktübersicht // Product Overview
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Bel F0590
F0596

F1219
F1225

F1220
F1226 SF SF SF SF SF F0594

F0600 SF SF F1221
F1227

F0595
F0601 SF SF F0591
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F1229 SF F0592

F0598
F1222
F1228
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F0934 SF F1224
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cconceptwall F1441
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F1484
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F1486

F1444
F1485
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F1488
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Crono F1796 F1797 F1798 SF SF SF SF SF SF SF F1800 SF SF SF SF F1799 SF SF F1802 F1803 F1804 F1801 F1805

Diva F0001 SF SF SF SF SF SF SF SF SF F0002 SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF F0003 F0004

Ella F1140 F1704 F1745 SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF F1142 F1141 SF F1755 F1143 SF SF F1144

Elysée F1003 F1005 SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF F1004

Lavo F0487 F1832 F0493 SF SF SF SF SF SF SF F0488 SF F0494 SF SF F0490 F1833 SF F0492 F1834 SF SF F0491

Pli F0135 F1840 F0136 SF SF SF SF SF SF SF SF SF F0137 SF SF F0496 F1841 SF F0138 F1842 SF SF F0497

Sinea F1767 F1768 F1769 SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF F1770 F1771 SF F1781 F1772 SF SF F1773

Uomo F0607 SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF SF F0627
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Farbübersicht // Colour Overview
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SF = Sonderfarbe auf Anfrage möglich // Special colours available on request

Farbübersicht // Colour Overview
Lack Hochglanz // Lacquer high gloss Lack Hochglanz // Lacquer high gloss

Lack Matt // Lacquer matt Lack Matt // Lacquer matt
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Farbübersicht // Colour Overview
Echtholzfurnier // Real wood veneer

Farbübersicht // Colour Overview
Thermoform // Thermoform

Melamin // Melamine

Acryl // Acryl Gold // Gold

Glas // Glass



for me

burgbad GmbH, Grafenberg, Morsbacher Str. 15, D-91171 Greding,  
T +49(0)8463-901-0, F +49(0)8463-901-143, info@burgbad.com, www.burgbad.com

Great Britain: burgbad GmbH, UK Office, PO Box 1093, Northampton, NN2 1AX
T +44(0)1604-844133, F +44(0)1604-842940, contact@burgbad.com, www.burgbad.com

KBMGD14   Beratung und Verkauf nur über den sanitären Fachhandel. Technische Änderungen sowie drucktechnisch
bedingte Farbabweichungen und Irrtümer sind vorbehalten.
Advice and sale only through specialised sanitary supply retailers. Subject to technical modifications. 
Errors and omissions excepted. Colours may vary due to printing process.

Weitere burgbad Kataloge bestellen Sie einfach online unter www.burgbad.com oder telefonisch unter +49(0)8463-901-0
For more burgbad catalogues, simply order online at www.burgbad.com or by telephone: + 49(0)84-63-901-0

Katalogbestellung // Catalogue order

Compendium rc40 ROOM CONCEPT Masterpiece Collectioncconceptwall

Energieeffizienzklasse // Energy efficiency grade

LABEL SEITE // PAGE LABEL SEITE // PAGE

874/2012

Diese Leuchte enthält

eingebaute LED-Lam-

pen.

A

A

++

+

A
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E

Die Lampen können in der

Leuchte nicht ausgetauscht

werden.

LED
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874/2012

A
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++

+

A
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C

D

E

Die Leuchte wird verkauft mit

einem Leuchtmittel der Ener-

gieklasse:

Diese Leuchte ist ge-

eignet für Leuchtmittel

der Energieklassen:

A+

Lavo	 8

874/2012

A

A

++

+

A

B

C

D

E

A

Die Leuchte wird verkauft mit

einem Leuchtmittel der Ener-
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Diese Leuchte ist ge-

eignet für Leuchtmittel

der Energieklassen:

A

Sinea	 6, 7
Cala 1.0	 10
Diva	 12
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Chiaro	 21
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pen.
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Die Leuchte wird verkauft mit

einem Leuchtmittel der Ener-

gieklasse: A+

Diese Leuchte ist ge-

eignet für Leuchtmittel

der Energieklassen:
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Diese Leuchte enthält

eingebaute LED-Lam-

pen.

A

A

++

+

A

B

C

D

E

Die Lampen können in der

Leuchte nicht ausgetauscht

werden.
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LED

This luminaire

contains built-in

LED lamps.

The lamps in this luminaire

cannot be changed.
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This luminaire is

compatible with lamps

of the energy

classification:

This luminaire is sold with

lamps of the energy

classification:

874/2012

A

A

++

+

A

B

C

D

E

This luminaire is

compatible with lamps

of the energy

classification:

This luminaire is sold with

lamps of the energy

classification: A
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This luminaire

contains built-in

LED lamps.

The lamps in this luminaire

cannot be changed.
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